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e Buch lesen
e Mehr zum Autor

John MacGregor, wagemutiger Wissenschaftler des Hawaiian Volcano
Observatory und passionierter Surfer, steht vor der schwersten Aufgabe
seiner Karriere. Der Mauna Loa, der groBte aktive Vulkan der Erde, wird in
nur wenigen Tagen ausbrechen. Und unterhalb des Vulkans lauert ein von
der Army streng gehitetes Geheimnis, das jedes Leben auf dem Planeten
zu vernichten droht, sollte die Lava es freisetzen. Zusammen mit der
unerschrockenen Vulkanologin Jenny Kimura und einem Team aus
Experten kampft Mac gegen die Naturkatastrophe und darum, alles zu
retten, was er liebt: das Inselparadies, dessen Menschen und nicht zuletzt
die gesamte Welt ...

Michael Crichton, Schépfer von »Jurassic Park«, »Emergency Roomg,
»Twister« und »Westworld«, arbeitete jahrelang leidenschaftlich an einem
Projekt, bevor er 2008 viel zu frih verstarb. Seine Frau Sherri Crichton
wusste, wie besonders dieses Buch war, und verwahrte die Notizen und
das Teilmanuskript ihres Mannes, bis sie den richtigen Autor gefunden
hatte, der es vollenden konnte: James Patterson, den beliebtesten
Erzahler der Welt.
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Buch

Die Einheimischen von Hawaii nennen ihn Mauna Loa, »langer
Berg«: Michtig ragt der grofite aktive Vulkan der Erde tiber dem Pazi-
fischen Ozean auf — eine Naturgewalt von wilder Schonheit und zu-
gleich grofler Bedrohung. Der Vulkanologe John »Mac« MacGregor,
Leiter des Hawaiian Volcano Observatory, gibt gerade eine Surfstunde
am Strand von Big Island, als ein Beben die Erde erschiittert und ihn
ein alarmierender Anruf seiner Kollegin Jenny Kimura erreicht. Der
Mauna Loa steht kurz vor dem heftigsten Ausbruch seit einem Jahr-
hundert. Mac bemiiht sich nach Kriften, keine Panik auf der Insel
aufkommen zu lassen. Doch was er dann erfihrt, jagt selbst dem uner-
schrockenen Wissenschaftler Furcht ein: Unterhalb des Mauna Loa
birgt eine Militirbasis ein Geheimnis, schlimmer als jeder Vulkanaus-
bruch. Dort lagern in einer Lavarohre Behilter mit einer hochst ge-
fihrlichen Substanz, die, sollte sie freigesetzt werden, simtliches Leben
auf der Welt in schwarze Asche verwandeln konnte. Zusammen mit
der mutigen Jenny und einem Team aus Experten muss Mac einen
Weg finden, um die alles vernichtende Naturkatastrophe zu verhin-
dern. Unterdessen riickt die Eruption mit jeder Stunde niher ...

Weitere Informationen zu Michael Crichton und James Patterson

finden Sie am Ende des Buches.
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E ko Hawai‘i pono‘i:
No ‘oukou i ho‘ola‘a “ia a‘e ai kéia mo‘olelo,
no ka labuikanaka o ka

pae ‘dgina e kaulana nei.

Fir die Menschen Hawai‘s:
Diese Geschichte ist Ihnen gewidmet,
den Bewohnerinnen und Bewohnern

der weltbekannten Inselkette.



Prolog

Die hier geschilderten Ereignisse wurden wenige
Tage, nachdem sie sich 2016 im Botanischen
Garten von Hilo zugetragen hatten, zur
Verschlusssache erklart und unterlagen bis vor
Kurzem strengster Geheimhaltung.



Eins

Hilo, Hawai'i
28. Mérz 2016

Rachel Sherrill war fast dreiflig, hatte ihren Master in Natur-
schutzbiologie von der Stanford University und galt als ange-
hende Koryphie auf ihrem Gebiet, doch sie fihlte sich noch
immer wie die Schiilerin von einst, wie die ewige Klassen-
beste.

Heute, im Botanischen Garten in Hilo, spielte sie aller-
dings die coole Vertretungslehrerin fir eine Horde unruhi-
ger, staunender Funftklissler, die vom Festland zu Besuch
waren.

»Ich sehe das so, Rachel«, hatte Theo Nakamura, der Leiter
des Botanischen Gartens, am Morgen gescherzt, »wenn Sie
diese zu kurz geratenen Touristen herumfiihren, kénnen Sie
gut von Threr eigenen Unreife Gebrauch machen.«

»Soll das heiflen, ich benehme mich wie eine Zehnjihriger«

»An guten Tagenc, hatte Theo erwidert.

Theo war ein gewisses Risiko eingegangen, als er sie vor
einem Jahr, bei Eroffnung des Parks, eingestellt hatte. Doch
so jung Rachel war — und aussah —, in ihrer Funktion als lei-
tende Pflanzenbiologin des Parks machte sie sich sehr gut. Fur

sie war es ein Traumjob.



Und wenn sie ehrlich war, gehérten Fihrungen fir Kinder
fur sie zu den liebsten Aufgaben in diesem Job.

An diesem Vormittag hatte eine Gruppe von Schulkindern
aus wohlhabenden Verhiltnissen, die weither von der Con-
vent and Stuart Hall Highschool in San Francisco gekommen
waren, das grofle Gliick, eine Fihrung durch den Park zu be-
kommen. Rachel gab sich Miihe, die Kinder zu unterhalten
und ihnen gleichzeitig etwas tiber die Natur beizubringen, von
der sie umgeben waren.

Doch so gern Rachel den Kindern etwas dartiber erzihlt
hitte, was sie unmittelbar vor Augen hatten — Orchideen-
girten, himmelhohe Bambusse, Kokospalmen, Jackfrucht-
baume, Pflanzen mit essbaren Friichten wie Brotfrucht-
baume, Lichtnussbiume und Rote Ananas, einen dreiflig
Meter hohen Doppelwasserfall, den allgegenwirtigen Hibis-
kus —, sie musste mit den beiden nichstgelegenen der finf
Vulkane auf Big Island um ihre Aufmerksamkeit buhlen:
Mauna Loa, dem grofiten aktiven Vulkan der Welt, und
Mauna Kea, der seit mehr als viertausend Jahren nicht mehr
ausgebrochen war.

Fir die Stadtkinder waren die beiden Berge eindeutig das
Highlight ihrer Tour, die grofite Sehenswiirdigkeit im Bil-
derbuch-Wunderland namens Hawai4. Welches Kind hitte
nicht alles dafiir gegeben, den Mauna Loa ausbrechen und
einen mehr als tausend Grad heiflen Lavastrom ausspucken
zu sehen?

Hawai‘is Vulkanboden sei einer der Griinde, erklirte
Rachel, weshalb es auf der Insel so viel natiirliche Schonheit
gab — ein Paradebeispiel fir die positiven Folgen vergangener

Ausbriiche. Auflerdem ermogliche der vulkanische Boden,



dass auf Hawaii Bohnen fiir den kostlichsten Kaffee der Welt
angebaut werden konnten.

»Aber die Vulkane brechen heute nicht aus, oder?«, fragte
ein Middchen, das die beiden Berge mit seinen grofien brau-
nen Augen fixierte.

»Wenn sie auch nur dran denken«, sagte Rachel, »bauen wir
eine Kuppel tber sie, wie man es bei neuen Footballstadien
macht. Dann wollen wir doch mal sehen, wie sie das finden,
wenn sie das nichste Mal versuchen, ein bisschen Dampf ab-
zulassen.«

Keine Reaktion. Nur Grillen waren zu horen. Pazifische
Feldgrillen, um genau zu sein. Rachel lichelte. Manchmal
konnte sie sich einfach nicht beherrschen.

»Welcher Kaffee kommt denn von hier?«, fragte ein Junge,
der ebenfalls wie ein Klassenbester aussah.

»Starbucks«, erwiderte Rachel.

Diesmal lachten sie. Bitte in einer Reihe anstellen, dachte
Rachel. Vergessen Sie das Trinkgeld nicht.

Aber nicht alle Kinder lachten.

»Warum verfirbt sich dieser Baum schwarz, Ms Sherrill?,
rief ein wissbegieriger Junge mit Drahtgestellbrille, die ihm
auf der Nase rutschte.

Christopher hatte sich von der Gruppe abgesondert und
stand etwa dreiflig Meter entfernt auf der anderen Seite der Ra-
senfliche vor einer kleinen Ansammlung von Banyanbiumen.

Im nichsten Moment hérten sie alle ein polterndes Kra-
chen, das wie ein Donner in der Ferne klang. Wie alle, die erst
seit Kurzem auf Hawai‘i lebten, fragte sich Rachel: Ziehz ge-
rade ein heftiges Gewitter auf, oder ist das der Anfang eines Vul-

kanausbruchs?
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Wihrend die meisten Kinder in den Himmel starrten, eilte
Rachel zu dem lernbegierigen Jungen, der die Banyanbaume
mit besorgtem Gesichtsausdruck betrachtete.

»Du weifdt, Christopherc, sagte Rachel, als sie bei ihm an-
kam, »ich habe versprochen, wirklich jede eurer Fragen zu be-
antworten ...«

Der Rest dessen, was sie sagen wollte, blieb ihr im Hals
stecken. Sie sah dasselbe wie Christopher, nur traute sie ihren
Augen nicht.

Nicht nur hatten sich die drei Banyanbdume, die ihr am
nichsten waren, schwarz verfirbt — Rachel sah, wie sich tiefe,
Blasen werfende Schwirze wie verschiittetes Ol ausbreitete
und schreckliche Flecken hinterlie3, allerdings kroch sie an
den Baumen nach oben. Das Ganze sah aus wie ein auf den
Kopf gestellter Lavastrom aus einem der Vulkane, wobei sich
die Lava nicht nur der Schwerkraft widersetzte, sondern auch
allem, was Rachel Sherrill tiber Krankheiten von Baumen und
anderen Pflanzen wusste.

Die ewige Klassenbeste musste sich eingestehen, dass sie

ratlos war.



Lwei

»Ja,l...aus mich doch der Affe«, sagte Rachel, die sich im letz-
ten Moment daran erinnert hatte, dass ein sensibler Zehnjih-
riger neben ihr stand.

Sie beugte sich tief hinunter und entdeckte verriterische
dunkle Flecken, die zu dem Baum hinfithrten wie die Fahrte
eines Fabelwesens mit runden Fiiflen. Rachel kniete sich hin
und betastete die Flecken. Das Gras war nicht feucht. Tat-
sichlich fihlten sich die Halme an wie die Borsten einer
Stahlbiirste.

Gestern waren noch keine schwarzen Flecken zu sehen ge-
wesen.

Rachel beriihrte die Rinde eines anderen befallenen Baums.
Sie blitterte ab und zerbroselte. Rachel zuckte unwillkirlich
mit der Hand zuriick, betrachtete ihre Fingerkuppen, die
schwarz verfirbt waren, wie von Tinte.

»Diese Baume sind anscheinend krank«, sagte sie. Eine
bessere Antwort hatte sie dem kleinen Christopher nicht zu
bieten, also versuchte sie es noch einmal mit einem Scherz.
»Womoglich muss ich sie heute alle von der Schule nach
Hause schicken.«

Der Junge lachte nicht.

Obwohl es eigentlich noch nicht so weit war, verkiindete

Rachel, dass sie Mittagspause machen wiirden.
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»Aber es ist doch noch zu frith fiirs Mittagessen«, protes-
tierte das Médchen mit den groflen braunen Augen.

»Nicht nach San-Francisco-Zeit«, erwiderte Rachel.

Wihrend sie die Kinder zurtick zum Hauptgebiude brachte,
suchte sie in Gedanken fieberhaft nach moéglichen Erklarungen
fur das, was sie da gerade beobachtet hatte. Doch nichts ergab
einen Sinn. Rachel hatte so etwas noch nie gesehen und auch
nicht davon gelesen. Es war nicht das Werk von Raubwanzen,
die sich an Banyanbdumen gutlich taten, wenn nichts gegen
sie unternommen wurde. Und es war auch nicht das Werk des
Unkrautvernichtungsmittels Roundup, das die Parkpfleger nur
allzu gern auf den einhundertzwanzigtausend Quadratmetern
des Botanischen Gartens verwendeten, der sich bis in die Hilo
Bay erstreckte. Rachel hatte Unkrautvernichtungsmittel immer
als notwendiges Ubel betrachtet — wie erste Dates.

Das war jedoch etwas anderes. Etwas Dunkles, vielleicht
sogar Gefihrliches, ein Ritsel, das sie 16sen musste.

Nachdem Rachel die Kinder in die Cafeteria gebracht
hatte, lief sie zu ihrem Biiro. Sie meldete sich bei ihrem Chef
zur Mittagspause zuriick, dann rief sie Ted Murray an, ihren
Ex-Freund aus Uni-Zeiten in Stanford, der sie fiir diesen Job
empfohlen und sie anschlieflend tberzeugt hatte, ihn anzu-
nehmen. Inzwischen arbeitete er fir das United States Army
Corps of Engineers der Military Reserve.

»Hier gibt’s womdglich so eine Sache«, sagte Rachel zu ihm.

»So eine Sacher«, erwiderte Murray. »Mein Gott, ihr Wis-
senschaftler immer mit euren hochtrabenden Begriffen.«

Sie beschrieb ihm, was sie gesehen hatte, wobei ihr bewusst
war, dass sie zu schnell redete. Die Worte stiefien sich gegen-

seitig an und stolperten iibereinander.
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»Okay, ich kiimmere mich darum, sagte Murray, als sie fer-
tig war. »Ich schicke dir ein paar Leute. Und keine Angst, es
gibt bestimmt eine verniinftige Erklirung fir diese ... Sache.«

»Ich habe keine Angst, Ted. Du weifit, dass ich nie Angst
habe.«

»Allerdings«, erwiderte Murray. »Und genau das macht mir
manchmal Angst bei dir.«

Als Rachel auflegte, war ihr bewusst, dass sie sehr wohl
Angst hatte. Das, wovor sie sich im Grunde ihres Herzens
furchtete, war Unwissen. Wihrend die Kinder noch lirmend
beim Mittagessen saflen, zog sie die Laufschuhe an, die stets
unter ihrem Schreibtisch standen, und rannte zuriick zu dem
Banyan-Wildchen.

Als sie dort ankam, erwarteten sie weitere schwarz ver-
firbte Biume. Von ihren markanten Luftwurzeln, die sich
ausstreckten wie knorrige graue Finger, krochen die schwar-
zen Flecken nach oben.

Rachel Sherrill bertihrte vorsichtig einen der Baume. Er
war heifd wie ein Ofen. Sie betrachtete ihre Fingerspitzen, um
sich zu vergewissern, dass sie sie nicht versengt hatte.

Ted Murray hatte versprochen, zur Klirung ein paar von
seinen Leuten zu schicken, sobald er ein Team zusammen-
stellen konne. Rachel lief zurtick zur Kantine und holte ihre
Gruppe von Funftklisslern aus San Francisco ab, um die Fiith-
rung fortzusetzen. Kein Grund zur Panik. Zumindest noch
nicht.

Ihr letzter Halt war bei einem Miniatur-Regenwald, weit
weg von den Banyanbiaumen. Die Tour kam ihr heute endlos
vor, aber als sie schlieflich fertig war, sagte Rachel: »Ich hofte,

ihr kommt alle eines Tages wieder.«
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Ein spindeldirres Midchen fragte: »Rufen Sie einen Arzt
tur die kranken Baume?«

»Genau das werde ich jetzt gleich machen«, erwiderte
Rachel.

Sie drehte sich um und joggte ein weiteres Mal zurtick zu
den Banyanbiumen. In ihrem Innern ging es an diesem Tag

zu, als wire wirklich einer der Vulkane ausgebrochen.



Drei

Uber die Lautsprecher ertdnte knisternd eine Stimme: Rachel
Sherrills Chef, Theo Nakamura, forderte die Besucher auf,
den Botanischen Garten sofort zu verlassen.

»Das ist kein Probealarm, sagte Theo, »sondern dient der
Sicherheit aller Personen, die sich auf dem Geliande aufhalten,
Mitarbeiter eingeschlossen. Bitte verlassen Sie alle den Park.«

Binnen Sekunden stromten Scharen von Parkbesuchern in
Rachels Richtung. Das Gelinde war voller, als sie gedacht
hatte. Mitter rannten und schoben dabei Kinderwagen vor
sich her. Kinder liefen vor ihren Eltern. Ein Teenager wich
mit seinem Fahrrad einem Kind aus, stiirzte, rappelte sich
schimpfend hoch, stieg wieder auf sein Rad und fuhr weiter.
Plotzlich war tGberall Rauch.

»Das ist wahrscheinlich ein Vulkan!«, horte Rachel eine
junge Frau rufen.

Vor dem Banyan-Wildchen in der Ferne sah Rachel zwei
Army-Jeeps parken. Ein weiterer Jeep brauste an ihr vorbei.
Am Steuer safl Ted Murray. Sie rief seinen Namen, doch Mur-
ray hatte sie offenbar nicht gehort. Er drehte sich nicht um.

Dann hielt der Jeep an, und Soldaten sprangen heraus.
Murray wies sie an, einen Halbkreis um den Eingang zu dem
Wildchen zu bilden und sicherzustellen, dass die Parkbesu-

cher weitergingen.
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Rachel rannte zu dem Banyan-Wildchen. Ein weiterer Jeep
hielt vor ihr an, und ein Soldat stieg aus.

»Sie gehen in die falsche Richtungx, sagte der Soldat.

»Sie ... Sie verstehen nicht«, stammelte Rachel. »Das ...
das sind meine Biume.«

»Ich mochte Sie nicht noch einmal auffordern missen,
Ma'am.«

Rachel Sherrill horte das Geriausch von Rotoren. Als sie
nach oben blickte, sah sie einen Helikopter aus den Wolken
hinter den beiden Bergen auftauchen. Sah ihn landen und sah
seine Turen aufgehen. Minner in Chemikalienschutzanziigen,
die Behilter auf den Riicken geschnallt hatten, stiegen mit
Feuerloschern mit dem Aufdruck »Cold Fire« in den Hin-
den aus. Sie hielten die Feuerloscher wie Handfeuerwaffen
und rannten zu den Biumen.

Zu Rachels Biumen.

Sie lief ebenfalls zu ihnen und zu dem Feuer.

Genau in diesem Moment horte sie abermals ein Donnern
aus dem Himmel, doch dieses Mal war sie sich sicher, dass
kein Gewitter aufzog.

Bitte nicht heute, dachte sie.



Vier

Der Hawaii Tribune-Herald, die Lokalzeitung von Hilo, er-
wihnte die Evakuierung des Botanischen Gartens am nichs-
ten Tag mit keinem Wort. Der Honolulu Star-Advertiser
ebenso wenig. Wie auch sidmtliche andere Insel-Zeitungen.
In der New York Times tand sich ebenfalls keine Meldung.

In keiner der Lokalnachrichten-Sendungen im Fernse-
hen wurde dariiber berichtet, was sich am Tag zuvor in dem
Park zugetragen hatte. Kein Wort dartiber verloren auch die
Radiosender, die sich ausschlieflich mit dem Riickgang des
Hawai‘i-Tourismus im ersten Quartal des Jahres beschiftig-
ten.

In den sozialen Medien gab es einige Erwihnungen, aller-
dings nicht viele, was vermutlich daran lag, dass die Besu-
cherzahlen des Botanischen Gartens in Hilo an dem frag-
lichen Montag vergleichsweise gering gewesen waren. Einige
Twitter-Posts berichteten von einem kleinen Herbizid-
Brand, der aufgrund der raschen Reaktion erfolgreich einge-
dimmt werden konnte, wobei ein paar Leute anmerkten, sie
hitten beim Verlassen des Geldndes einen Helikopter landen
sehen.

Nichts von alledem war tiberraschend. Das war Hilo. Das
war das entspannte Hawai4, obwohl die Menschen hier

mit der konstanten Bedrohung der Vulkane lebten. Wenn
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etwas Ungewohnliches geschah, hielt die Aufregung nie
lange an.

Der Park blieb zwei Tage geschlossen.

Als er seine Pforten wieder offnete, war es, als wire nie

etwas passiert.



Eruption



Kapitel 1

Honoli'i Beach Park, Hilo, Hawai'i

Donnerstag, 24. April 2025

Verbleibende Zeit bis zur Eruption: 116 Stunden,
12 Minuten, 13 Sekunden

»Dennisl« John MacGregor stand am Strand und musste
schreien, damit ithn der Surfer trotz der tosenden Wellen
horte. »Wie wir’s, wenn du dich nicht wie ein 4ikae anstellen
wiirdest? Wire das okay fir dich?«

Die Jugendlichen, die John MacGregor coachte, horten
diesen Ausdruck nicht zum ersten Mal von ihm. Sie wussten,
dass er kein Kompliment war. Kikae war das hawaiianische
Wort fiir »Kook« und bedeutete, dass sich jemand beim Sur-
ten anstellte, als hitte er noch nie auf einem Board gestanden.
Oder auf dem besten Weg war, im Wasser zu landen.

Mac war sechsunddreiflig und ein versierter Wellenreiter,
oder zumindest war er das in jingeren Jahren gewesen, bevor
seine Knie angefangen hatten, wie morsches Dachgebilk zu
klingen, wenn er auf seinem Board in die Hocke ging. Jetzt
konzentrierte sich seine Leidenschaft fiir den Sport auf diese
vierzehn-, fiinfzehn- und sechzehnjihrigen Problemjugend-
lichen aus Hilo, von denen die Hilfte bereits die Schule ab-
gebrochen hatte.
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Sie kamen an vier Nachmittagen in der Woche an diesen
Strand, der nur drei Kilometer vom Zentrum von Hilo ent-
fernt war, und waren dann fir ein paar Stunden ein Teil des-
sen, was die Inselbewohner das »Postkarten-Hawai‘i« nann-
ten — das Hawai aus dem Fernsehen, aus Spielfilmen und aus
den Broschiiren der Handelskammer.

»Was habe ich denn falsch gemacht, Mac?«, fragte der vier-
zehnjihrige Dennis, als er aus dem Wasser kam.

»Zunichst mal war das gar nicht deine Welle, sondern die
von Mele, sagte Mac.

Die beiden standen am Ende des Strands bei den Klip-
pen. Honoli4i war unter den einheimischen Surfern als guter
Strand bekannt, vor allem deshalb, weil die starke Stromung
Badegiste fernhielt und die Jugendlichen den Strand fiir sich
allein hatten.

Der Letzte, der sich noch draufien auf dem Wasser befand,
war Lono.

Lono Akani, der ohne Vater aufgewachsen war und dessen
Mutter als Reinigungskraft im Hilo Hawaiian Hotel arbei-
tete, war sechzehn und Macs Favorit. Er besaf$ ein natirliches
Talent fiir diesen Sport, das Mac in seinem Alter auch gerne
besessen hitte.

Mac sah Lono zu, wie er in tief geduckter Haltung auf
einem der Lancer von Thurso Surf stand. Er hatte jedem der
Jugendlichen ein solches Board besorgt. Selbst vom Ufer aus
konnte Mac ihn licheln sehen. Irgendwann wiirde der Junge
im Meer sich auch einmal seiner Angst stellen missen. Oder
die Angst wiirde ihn stellen. Allerdings nicht heute, wihrend
er den Wellenhang fehlerfrei hinunterglitt.

Dann paddelte Lono zum Ufer, nahm sein Board unter
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den Arm und ging zu Mac, der am Strand wartete. »Dankex,
sagte er.

»WoflirP«

»Dafiir, dass Sie mich daran erinnert haben, auf die ankom-
menden Wellensets zu achten«, erwiderte der Junge. »Deshalb
war ich geduldig und habe auf die beste Welle gewartet, wie
Sie es mir beigebracht haben.«

Mac klopfte ihm auf die Schulter. »Keiki maika‘i.«

Guter Junge.

Dann hérten sie ein Grollen am Himmel. Horten es und
spirten das Beben des Strandes unter ihren Fiflen, das sie
beide taumeln lief3.

Der Junge wusste nicht, ob er nach oben oder nach unten
schauen sollte. Doch John MacGregor verstand, was passiert
war. Er wusste, wann es sich um ein vulkanisches Beben han-
delte, das oft mit Entgasung einherging, und wann nicht. Er
warf einen Blick hinauf in den Himmel. Alle Jugendlichen
taten es ihm gleich. Mac musste an etwas denken, das einer
seiner Professoren am College tiber Vulkane und »die Schon-
heit der Gefahr« gesagt hatte.

Als die Erde wieder zur Ruhe kam, spiirte er das Handy
in seiner Hosentasche vibrieren. Er nahm den Anruf ent-
gegen, und Jenny Kimura sagte: »Mac, Gott sei Dank gehst
du ran.«

Jenny wusste, dass Mac nicht gern wegen irgendwelcher
Bagatellen in Zusammenhang mit der Arbeit gestort wer-
den wollte, wenn er seine Surfer trainierte. Die Pressekon-
ferenz begann erst in etwa einer Stunde, deshalb konnte es

sich bei dem Grund fiir ihren Anruf nicht um eine Bagatelle
handeln.
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»Was ist los, Jenny?«
»Wir haben Entgasung festgestellt«, sagte sie.
Nein, ganz und gar keine Bagatelle.

»Ho‘o‘opa‘o‘opa«, fluchte er, als wire er einer seiner Surfer-

Jungs.



Kapitel 2

Macs Blick wurde immer wieder von den beiden Bergen an-
gezogen. Fir die Menschen, die hier lebten, waren sie wie ein
Magnet.

»Wor, fragte er Jenny und spiirte, wie es ihm die Brust zu-
schniirte.

»Am Gipfel.«

»Schon unterwegsc, sagte er. Er legte auf und rief den Sur-
tern zu: »Tut mir leid, Jungs, ich muss losdusen!«

Dennis schrie auf. »Losdisen?«, sagte er. »Sagen Sie das nie
wieder, Mac.«

»Also gut«, erwiderte Mac. »Ich muss einen Abflug machen
und zurtick zur Arbeit. Wie wir’s damit?«

»Rajah datl«, rief Dennis grinsend zurtick. Roger, verstan-
den. Die Jugendlichen verfielen manchmal ins hawaiianische
Kreol, das gehorte zu ihrem Teenager-Gehabe.

Mac ging zu seinem griinen Pick-up. Lono lief ihm mit
seinem Board unter dem Arm hinterher, das nasse Haar nach
hinten gestrichen. Sein Blick war ernst, beunruhigt.

»Das war aber nicht der Kilauea, oder?«, sagte Lono im
Flusterton. Er sprach von dem kleinsten Vulkan auf der Insel.

»Neing, erwiderte MacGregor. »Woher weif3t du das, Lono?«

»Wenn der Kilauea bebt, ist es immer gleich wieder vorbet,
habe ich recht? Wie bei einem Wellenset, ein paar Wellen
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kurz hintereinander, dann ist wieder Schluss. Das war der
Mauna Loa, ya?«

MacGregor nickte. »Ja, mein Jungex, sagte er, »was wir ge-
rade gehort haben, kam vom Mauna Loa.«

Lono beugte sich vor und fragte mit gedimpfter Stimme,
obwohl niemand in der Nihe war, der ihn hitte horen konnen:
»Wird es einen Ausbruch geben, Mac?«

MacGregor streckte die Hand zum Turgriff seines Pick-
ups aus. Auf der Tir befand sich ein weifler Kreis, der die
Buchstaben »HVO« umschloss und von den Worten »Ha-
waiian Volcano Observatory« umgeben war. Doch dann hielt
er inne. Lono sah zu ihm auf, sein Blick noch besorgter als
zuvor. Der Junge versuchte vergeblich, sich seine Angst nicht
anmerken zu lassen. Lono sagte: »Sie kénnen mir ruhig die
Wiabhrheit sagen.«

Mac wollte nichts sagen, was Lono noch mehr Angst ma-
chen wiirde, aber er wollte ihn auch nicht anligen. »Komm
doch zu meiner Pressekonferenz«, schlug er vor und zwang
sich zu einem Licheln. »Vielleicht lernst du da was dazu.«

»Ich lerne die ganze Zeit von Ihnenc, erwiderte der Junge.

Von all den Jugendlichen war Lono derjenige, den Mac
am nachdriicklichsten dazu ermutigt hatte, ein Praktikum am
Observatorium zu machen, da er sofort festgestellt hatte, wie
intelligent der Junge trotz seiner durchschnittlichen Schul-
noten war. Er war immer darauf aus, von Mac die Anerken-
nung zu bekommen, die ihm von seinem Vater, der ihn und
seine Mutter im Stich gelassen hatte, verwehrt geblieben war.
Deshalb hatte er sich so viel Wissen tiber Vulkane angelesen.

Doch Lono warf einen Blick tiber die Schulter auf die an-

deren Jungen und schiittelte den Kopf. »Nein. Sie kénnen
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mich ja spiter anrufen und es mir erzihlen. Sind Sie mor-
gen hierr«

»Das weif} ich noch nicht.«

»Es ist schlimm, oder?«, wollte Loono wissen. »Ich sehe, dass
Sie sich Sorgen machen, auch wenn Sie es nicht zugeben.«

»Wenn du hier lebst, machst du dir immer Sorgen wegen
des Mauna Loag, sagte Mac, »ob das dein Job ist oder nicht.«

MacGregor stieg in seinen Pick-up, lieft den Motor an und
fuhrlos in Richtung Berg. Dabei dachte er an all die Dinge, die
er Lono Akani verschwiegen hatte, vor allem, wie beunruhigt
er tatsichlich war — und das aus gutem Grund. Der Mauna
Loa war nur Tage von seinem heftigsten Ausbruch seit einem
Jahrhundert entfernt, und John MacGregor, der Geologe, der
das Hawaiian Volcano Observatory leitete, wusste das und
wiirde es demnichst in den Medien bekannt geben. IThm war
immer klar gewesen, dass dieser Tag kommen wiirde, wahr-

scheinlich eher frither als spiter. Jetzt war es so weit.

Mac gab Gas.



Kapitel 3

Merrie Monarch Festival, Hilo, Hawai'i

Unter dem gerippten Dach des Edith Kanaka‘ole Stadium
in Hilo dréhnten die tahitianischen Trommeln so laut, dass
die dreitausend Zuschauer ihre Sitze vibrieren spiirten. Der
Stadionsprecher rief die traditionelle Begriffung: »Hookipa
1 nd malibini, hanohano wahine e kane, meine sehr verehrten
Damen und Herren, bitte heiflen Sie unsere ersten Aalaus
willkommen. Aus Wailuku ... Tawaaa Nuuuuuil« Tosender
Applaus ertonte, als die Tanzerinnen der ersten Truppe mit
wiegenden Hiften die Bithne betraten.

Die heutige Hula-Kahiko-Veranstaltung fand im Rahmen
des einwochigen Merrie-Monarch-Festivals statt, des wich-
tigsten Hula-Wettbewerbs auf den hawaiianischen Inseln, das
einen erheblichen Beitrag zur lokalen Wirtschaft von Hilo
leistete.

Wie es seine Gewohnheit war, stand Henry »Tako« Taka-
yama, der untersetzte Chef des Zivilschutzes in Hilo, wihrend
der Feierlichkeiten in seinem fiir ihn typischen Hawaiihemd
und seinem Dauerlicheln ganz hinten, schiittelte Hinde und
hiel Menschen aus allen Ecken von Big Island zur alljihr-
lichen Darbietung traditioneller Tanze von hawaiianischen

Hula-Schulen willkommen. Obwohl er nicht in seine Position
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gewihlt worden war, hatte er etwas von einem Wahlkdmpfer
an sich, der immer fiir irgendetwas kandidierte.

Seine positive Art hatte ihm wihrend seiner dreiflig Jahre
als Chef des Zivilschutzes gute Dienste geleistet. In dieser
Zeit hatte er die Gemeinde durch zahlreiche Krisen gelenkt,
darunter einen Tsunami, bei der eine am Strand campie-
rende Pfadfindergruppe ums Leben kam, die zerstorerischen
Hurricanes von 2014 und 2018, Lavastrome vom Mauna Loa
und vom Kilauea, die Straflen und Héuser aus dem Weg ge-
raumt hatten, und die Eruption des Kilauea im Jahr 2021, die
einen Lavasee in einem der Gipfelkrater hinterlassen hatte.

Doch nur wenige Menschen bekamen die knallharte,
kdmpferische Personlichkeit hinter dem Licheln zu sehen.
Tako war ein ehrgeiziger, manchmal auch riicksichtsloser
Staatsdiener mit kriftigen Ellbogen, der seine Position er-
bittert verteidigte. Wer im Osten von Big Island etwas plante
oder durchsetzen wollte, ob Politiker oder nicht, der musste
sich an Tako wenden. An Tako kam niemand vorbei.

Tako spiirte das Beben sofort, wihrend er sich im Stadion
mit Staatssenatorin Ellen Kulani unterhielt. Ellen ebenfalls.
Sie sah ihn an und setzte an, etwas zu sagen, doch er schnitt
ihr mit einem Grinsen und einer Handbewegung das Wort ab.

»Keine grofie Sachex, sagte er.

Doch die Erschiitterungen begannen aufs Neue, und durch
die Menge ging ein vernehmbares Raunen. Viele der Anwe-
senden waren von anderen Inseln hierhergekommen und wa-
ren die Erdbeben in Hilo nicht gewohnt, vor allem nicht drei
hintereinander. Das Trommeln verstummte. Die Tanzerinnen
lieffen die Arme hingen.

Tako Takayama hatte mit Erdbeben wihrend des gesam-
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ten Festivals gerechnet. Eine Woche zuvor hatte er mit John
MacGregor zu Mittag gegessen, dem Haole-Chef der Vul-
kan-Forschungsstation. MacGregor war mit ihm ins Ohana
Grill gegangen, ein nettes Restaurant, und hatte ihm mitge-
teilt, dass ein grofler Ausbruch des Mauna Loa bevorstand,
der erste seit 2022.

»Grofler als 1984«, hatte MacGregor gesagt. »Vielleicht der
grofite seit hundert Jahren.«

»Ich bin ganz Ohre, hatte Tako erwidert.

»Das HVO iberwacht ununterbrochen die seismische
Bildgebung«, hatte MacGregor erklirt. »Die neueste zeigt ver-
stirkte Aktivitit, unter anderem eine grofle Menge Magma,
das in den Vulkan flief3t.«

Spitestens da war klar gewesen, dass Tako eine Pressekon-
ferenz ansetzen musste, was er auch getan hatte, und zwar fiir
den heutigen Tag. Er hatte es allerdings nur widerwillig getan.
Tako war der Meinung, dass sich niemand in der Stadt um
eine Eruption auf der Nordseite des Vulkans scheren wiirde.
Sie hitten eine Zeit lang spektakulirere Sonnenunterginge,
das gute Leben wiirde weitergehen, und in Takos Welt wire
einmal mehr alles in Ordnung.

Doch Tako war ein vorsichtiger Mann, der simtliche Mog-
lichkeiten in Erwigung zog, als Erstes immer diejenigen, die
ihn selbst betrafen. Er wollte nicht, dass die Eruption tber-
raschend kam oder die Leute glaubten, er sei nicht darauf vor-
bereitet gewesen.

Da Tako Takayama praktisch veranlagt war, hatte er letz-
ten Endes eine Moglichkeit gefunden, wie er die Situation
zu seinem Vorteil nutzen konnte. Dazu hatte er einige An-

rufe getitigt.
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Dass es gerade jetzt zu einem Beben kam, war ihm unan-
genehm: Die Trommeln in der Halle schwiegen, das Tanzen
hatte aufgehort, die Zuschauer wurden unruhig. Tako nickte
Billy Malaki zu, dem Moderator, der am Bithnenrand stand.
Tako hatte ihm bereits im Vorfeld Anweisungen gegeben.

Billy schnappte sich das Mikrofon und sagte mit einem
lauten Lachen: »Heya, sogar Madame Pele gibt unserem Fes-
tival ihren Segen! Ihr eigener Hula! Sie hat den Rhythmus
im Blut,ya!«

Die Zuschauer lachten und applaudierten stiirmisch. Die
hawaiianische Gottin der Vulkane zu erwihnen, erwies sich
als kluger Schachzug. Die Erschiitterungen lieffen nach, und
Tako entspannte sich und wandte sich mit einem Licheln
wieder Ellen Kulani zu.

»Also«, sagte er, »wo waren wir stehen geblieben?«

Er tat so, als hitte er personlich dem Beben Einhalt gebo-
ten. Sogar die Natur gehorchte ihm, Henry Takayama!



Kapitel 4

Hawaiian Volcano Observatory, Hawai'i
Verbleibende Zeit bis zur Eruption: 114 Stunden

John MacGregor blickte auf der Herrentoilette in den Spiegel
tiber dem Waschbecken, knépfte den Kragen seines blauen
Arbeitshemds zu, zog den Knoten seiner schwarzen Strick-
krawatte fest und fuhr sich mit den Fingern durchs Haar.
Dann holte er tief Luft. Im Spiegel blickte ihn sein entmu-
tigtes Gesicht an. Er versuchte zu licheln, doch es wollte nicht
gelingen. John MacGregor seufzte. Pressekonferenzen zu ge-
ben, hasste er noch mehr, als Budget-Besprechungen zu leiten.

Als er zur Tiir hinausging, wartete Jenny Kimura auf ihn.
»Wir wiren so weit, Mac.«

»Sind alle da?«

»Das Team aus Honolulu ist gerade gekommen.« Jenny
war zweiunddreifdig und die leitende Wissenschaftlerin der
Forschungsstation. Sie war gebiirtig aus Honolulu, hatte in
Yale in Geowissenschaften und Planetologie promoviert, war
eloquent und attraktiv. Auflerst attraktiv, fand MacGregor.
Normalerweise ibernahm sie die Pressekonferenzen, doch
dieses Mal hatte sie sich kategorisch geweigert.

»Klingt fiir mich nach einer Mac-Angelegenheit, hatte sie

gesagt.
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»Ich bezahle dich dafiir, dass du eine Jenny-Angelegenheit
daraus machst.«

»S0 viel Geld hast du nichte, hatte sie erwidert.

Jetzt fummelte MacGregor am Knoten seiner Krawatte.
»Was denkst duP«, fragte er sie.

»Ich denke, du siehst aus, als wirst du auf dem Weg zum
elektrischen Stuhlg, sagte sie.

»S0 schlimm?«

»Schlimmer.«

»Sehe ich mit der Krawatte nicht aus wie ein Weichei?
Vielleicht sollte ich sie abnehmen.«

»Alles bestens, sagte Jenny. »Du musst nur licheln.«

»Dafiir musst du mich bezahlenc, sagte er.

Sie lachte, nahm ihn sanft am Ellbogen und bugsierte ihn
in den Umkleideraum. Sie gingen an Reihen von Kleiderspin-
den vorbei, dann an mehreren griinen, hitzeresistenten Over-
alls, die an Wandhaken hingen, tiber denen Namen standen.

»Diese Schuhe tun weh, beklagte sich Mac. Er trug auf
Hochglanz polierte braune Oxford-Halbschuhe, die er am
Morgen in seinen Pick-up geworfen hatte. Sie quietschten
beim Gehen wie im Schuhgeschift.

»Du siehst akamai aus fiir einen kama‘ainas, stellte Jenny
test — schick fiir einen Nicht-Einheimischen. »Ich habe die
grofle Karte an einem Stinder aufgehingt, damit du darauf
verweisen kannste, fuhr sie fort und kehrte damit zur Tages-
ordnung zurtck. »Die Riftzonen sind markiert. Die Karte
wurde vereinfacht, damit im Fernsehen alles gut zu erken-
nen ist.«

»Okay.«

»Mochtest du die seismischen Daten verwenden?«
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»Wiren sie fertigr«

»Nein, aber ich kann sie dir ruckzuck besorgen. Von den
letzten drei Monaten oder vom ganzen letzten Jahrr«

»Vom letzten Jahr ist anschaulicher.«

»QOkay. Und Satellitenbilder?«

»Nur die MODIS-Bilder.«

»Sind auf einer Schautafel.«

Sie verlieflen den Umbkleideraum, durchquerten einen Saal,
gingen einen Korridor entlang. Durch die Fenster sah Mac die
anderen Gebiude des Observatoriums, die mit Laufstegen aus
Stahlblech miteinander verbunden waren. Das HVO war auf
dem Rand der erstarrten Caldera des Kilauea errichtet, und
obwohl heutzutage im Krater keine Lava floss, spazierten im-
mer viele Touristen umher und deuteten nach unten auf die
Dampfschlote.

Auf dem Parkplatz stand eine ganze Flotte von Ubertra-
gungswagen, die meisten davon weif mit auf dem Dach mon-
tierten Satellitenschisseln. MacGregor seufzte. Es klang nicht
glicklich.

»Das wird schon«, ermutigte ihn Jenny. »Denk einfach dran
zu licheln. Du hast ein sehr nettes Licheln.«

»Sagt werp«

»Sage ich, mein Hiibscher.«

»Flirtest du etwa mit mir?«

Sie lichelte. »Na klar.«

Sie gingen durch den Datenraum, in dem Computerspe-
zialisten Uber Tastaturen gebeugt saflen. Mac warf einen Blick
nach oben auf die Monitore, die an der Decke befestigt waren
und den Vulkan aus verschiedenen Perspektiven zeigten. Tat-
sichlich stieg jetzt Dampf aus dem Gipfelkrater des Mauna
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Loa auf, was bewies, dass er recht gehabt hatte, dass er kein
Panikmacher war: Bis zur Eruption wiren es nur noch wenige
Tage. Es kam ihm so vor, als hitte eine tickende Uhr mit dem
Countdown begonnen.

Als sie den Raum durchquerten, wiinschte ihm ein Chor
von Stimmen viel Gliick. Rick Ozakis Stimme tibertonte die
anderen: »Schicke Schuhe, yal«

Die Bemerkung entlockte Mac ein echtes Licheln. Er
zeigte seinem Freund hinter dem Riicken den Mittelfinger.

Mac und Jenny gingen durch eine weitere Tir und den
Hauptkorridor entlang. In dem Raum am anderen Ende sah
er das Podium und die Karte auf dem Stinder. Er horte das
Gemurmel der wartenden Journalisten.

»Wie viele sind da?«, fragte Mac, unmittelbar bevor sie hi-
neingingen.

»Alle, mit denen wir gerechnet habenc, sagte Jenny. »Also,
zeig dich von deiner Schokoladenseite.«

»Ich habe keine Schokoladenseite«, erwiderte er.

Jenny trat einen Schritt zur Seite, und Mac ging voraus und
spirte, wie sich die Blicke aller im Raum auf ihn richteten.

Tako Takayama hatte ihm erzihlt, dass beim Ausbruch
des Mauna Loa im Dezember 1935 George S. Patton, damals
Oberstleutnant beim Fliegerkorps der U. S. Army, an den Be-
muihungen beteiligt gewesen war, den Lavastrom umzuleiten.
Mac hatte das Gefiihl, dass gerade eine dhnliche Hitze auf
ihn zustromte.

Ja, dachte er, das bin ich, Jobn MacGregor — der Patton der
Vulkanologie.



Kapitel 5

John MacGregor wusste, wer er war und wo seine Stirken la-
gen. Vor Publikum zu sprechen, gehérte definitiv nicht dazu.
Er riusperte sich und tippte nervos auf das Mikrofon.

»Guten Tag. Ich bin John MacGregor, wissenschaftlicher
Leiter des Hawaiian Volcano Observatory. Danke, dass Sie
heute alle gekommen sind.«

Er wandte sich der Karte zu. »Wie Sie wissen, iberwacht
dieses Observatorium sechs Vulkane: den submarinen Vulkan
Kama‘ehuakanaloa, ehemals Lohi, den Haleakald auf Maui
sowie vier Vulkane auf Big Island, darunter die beiden akti-
ven Vulkane Kilauea, ein verhiltnismifig kleiner Vulkan, der
seit iber vierzig Jahren ununterbrochen aktiv ist, und Mauna
Loa, der grofite Vulkan der Welt. Letzterer hat 2022 Lava
gespuckt, seit 1984 ist es aber zu keinem grofleren Ausbruch
gekommen.«

Auf der Karte war der Kilauea als kleiner Krater neben der
Forschungsstation zu sehen. Der Mauna Loa dagegen sah aus
wie eine riesige Kuppel. Seine Flanken erstreckten sich tiber
die halbe Insel.

Mac holte tief Luft und atmete aus. Das Mikrofon fing das
Geriusch ein.

»Ich muss heute bekannt geben, sagte MacGregor, »dass

eine Eruption des Mauna Loa unmittelbar bevorsteht.«
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Die Fotografen sorgten fiir ein Blitzlichtgewitter. MacGre-
gor blinzelte die weiflen Punkte vor seinen Augen weg, rius-
perte sich abermals und fuhr fort. Wahrscheinlich hatte er sich
nur eingebildet, dass die Lampen der Fernsehteams gerade
heller geworden waren.

»Wir rechnen mit einer ziemlich groflen Eruptiong, sagte
er, »und wir erwarten sie innerhalb der nichsten zwei Wo-
chen.«

Er hob die Hand, um die Fragen abzuwehren, mit denen
er im selben Moment bombardiert wurde. Er drehte sich zu
Jenny, die die seismischen Daten an einem Stinder zu sei-
ner Linken aufhingte. Die Abbildung, auf der die Epizentren
simtlicher Erdbeben auf der Insel im Lauf des vergangenen
Jahres markiert waren, zeigte dunkle Haufungen in der Um-
gebung des Gipfels.

»Gemif der von uns gesammelten und analysierten Daten
wird die erwartete Eruption hochstwahrscheinlich bei der
Gipfelcaldera erfolgen, fuhr MacGregor fort, »was bedeutet,
dass fiir die Stadt Hilo aller Voraussicht nach keine Gefahr
besteht. Und jetzt beantworte ich gern Thre Fragen.«

Hinde gingen hoch. Mac gab nicht oft grofiere Pressekon-
ferenzen, aber er kannte die Spielregeln. Eine davon lautete,
dass die Lokalnachrichten immer die erste Frage stellen durf-
ten.

Er deutete auf Marsha Keilani, die Reporterin von KHON
News in Hilo. »Mac, Sie sprachen von einer »ziemlich gro-
fen Eruption«. Wie grof8 genau?« Sie lichelte. »Ich frage fiir
einen Freund.«

»Wir rechnen damit, dass sie mindestens so grof3 sein wird

wie die Eruption 1984. Damals wurden in drei Wochen eine
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halbe Milliarde Kubikmeter Lava ausgestofen, die mehr als
vierzigtausend Quadratkilometer bedecktenc, sagte er. »Tat-
sichlich konnte die erwartete Eruption sogar noch deutlich
grofer sein, vielleicht so grof wie die Eruption 1950. Wir wis-
sen es im Moment einfach noch nicht.«

»Aber Sie haben offenbar eine Vermutung, was den Zeit-
punkt anbelangt, sonst wiren wir doch nicht hier«, stellte
sie fest. »Sprechen wir von zwei Wochen? Oder von friher?«

»Moglicherweise frither, ja. Wir haben simtliche Daten
durchforstet, aber es gibt bislang noch keine Moglichkeit,
um den Zeitpunkt einer Eruption exakt vorherzusagen.« Er
zuckte mit den Schultern. »Wir sind einfach nicht sicher.«

Keo Hokulani vom Honolulu Star-Advertiser war der
Nichste. »Dr. MacGregor, warum driicken Sie sich so vage
aus? Sie verfiigen tiber zahllose hoch entwickelte Messgerite.
Sie miissen doch genauere Angaben machen koénnen, was das
Ausmaf} und den Zeitpunkt anbetrifft!« Keo wusste Bescheid,
da er ein paar Monate zuvor eine Fihrung durch das HVO be-
kommen hatte. Dabei hatte er simtliche neuesten Computer-
modelle und Vorausberechnungen gesehen und war im Bilde.

»Wie Sie wissen, Keo, ist der Mauna Loa einer der am ge-
nauesten iberwachten Vulkane weltweit. Wir haben ihn mit
Neigungswinkelmessern und Seismometern regelrecht zu-
gepflastert, Drohnen mit Wirmebildkamera tiberfliegen ihn,
es gibt Satellitendaten in sechsunddreifig verschiedenen Fre-
quenzen, Radar und Sensoren fiir sichtbares Licht und fir
Infrarotlicht.« Er zuckte mit den Schultern und lichelte.
»Und trotzdem muss ich mich vage ausdriicken.« Er lichelte
erneut, zum Zeichen, dass er um Nachsicht bitten miisse.

»Vulkane sind ein bisschen — oder mehr als ein bisschen — wie
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wilde Tiere. Es ist schwierig und gefihrlich vorherzusagen,
wie sie sich verhalten werden.«

Wendy Watanabe von einem der Fernsehsender in Hono-
lulu hob die Hand.

»Bei dem Ausbruch 1984, sagte sie, »kam die Lava ziem-
lich nah an Hilo heran, und die Menschen fiihlten sich be-
droht. Sie sagen also, dass diesmal fiir Hilo keine Gefahr be-
steht?«

»Das ist richtigs, sagte MacGregor. »'84 kam die Lava bis
auf etwa sechs Kilometer an Hilo heran, aber die Haupt-
lavastrome flossen nach Osten. Wie ich schon sagte, dieses
Mal rechnen wir damit, dass der Grofiteil der Lava von Hilo
wegflieft.« Er drehte sich um und deutete auf die Karte. Da-
bei kam er sich vor wie ein Meteorologe im Lokalfernsehen.
»Das bedeutet, sie wird den Nordhang hinunter ins Zentrum
der Insel flieflen, zum Sattel zwischen dem Mauna Loa und
dem Mauna Kea. Das ist ein grofles und — gliicklicherweise —
grofitenteils unbewohntes Gebiet. Das Mauna Kea Science
Reserve hat dort mehrere Observatorien in gut dreiein-
halbtausend Meter Hohe, und die Army betreibt eine grofie
Ausbildungsbasis auf achtzehnhundert Metern, aber das ist
alles. Ich méchte also noch einmal wiederholen — diese Erup-
tion stellt keine Gefahr fiir die Einwohner von Hilo dar.«

Wendy Watanabe hob abermals die Hand. »Wann wird das
HVO die Vulkan-Warnstufe erhéhen?«

»Solange der Mauna Loa erh6hte Aktivitit zeigt, bleibt die
Warnstufe Gelb bestehen, erklirte MacGregor. »Wir richten
unseren Fokus weiterhin auf die nordéstliche Riftzone.«

Ein Reporter, den er nicht kannte, fragte: »Wird der Mauna

Kea ebenfalls ausbrechen?«

4



»Nein. Der Mauna Kea ist inaktiv. Er ist seit ungefihr vier-
tausend Jahren nicht mehr ausgebrochen. Wie Sie wissen, gibt
es auf Big Island finf Vulkane, aber nur zwei davon sind der-

zeit aktiv.«

Jenny Kimura stand neben MacGregor. Sie seufzte erleichtert
und lichelte. Besser hitte es nicht laufen konnen, dachte sie.
Die Reporter waren nicht sensationsliistern, und Mac schien
sich wohlzufiihlen, schien sich seiner selbst und seiner Infor-
mationen sicher zu sein. Er redete miihelos und umschiftte
dabei die Themen, die sie nicht ansprechen wollten. Sie fand,
dass er die Fragen zum Ausmaf} der bevorstehenden Eruption
besonders gut handhabte.

Es war Mac gelungen, bei der Sache zu bleiben und sich
nicht in Details zu verlieren, wie er es manchmal tat. Jenny
kannte die Neigungen ihres Chefs. Bevor John MacGregor
nach Hawaii gekommen war, hatte er dem Beraterteam des
United States Geological Survey angehért, das in die ganze
Welt ausgesandt wurde, wenn irgendwo eine Eruption bevor-
stand. Seit seiner Studentenzeit war er bei allen berithmten
Vulkanausbriichen vor Ort gewesen. MacGregor war 2010
beim Ausbruch des Eyjafjallajokull und des Mount Merapi
dabei gewesen, 2011 beim Ausbruch des Puyehue-Cordén
Caulle, 2018 beim Ausbruch des Krakatau und 2022 bei dem
des Hunga Tonga-Hunga Ha‘apai. Und er hatte sehr schlimme
Dinge gesehen. Alles nur, wie er es formulierte, »weil man zu
lange abgewartet hatte, das heifit, bis es zu spit war.«

MacGregors Erfahrungen hatten dazu gefiihrt, dass er sich
eine »Augen zu und durch«Einstellung angeeignet hatte.

Er schob nichts auf die lange Bank und war immer bereit,
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tir Worst-Case-Szenarien zu planen. Er war ein bedichtiger
Wissenschaftler, aber in administrativen Angelegenheiten ein
schneller Entscheider, der dazu neigte, erst zu handeln und
sich dann Gedanken wegen der Konsequenzen zu machen.
An Selbstbewusstsein mangelte es ihm nicht.

Beim Hawaiian Volcano Observatory genoss Mac hochs-
tes Ansehen, doch manchmal blieb es an Jenny hingen, nach
seinen Uberstiirzten Entscheidungen die Scherben aufzusam-
meln. Sie konnte sich nicht erinnern, wie oft sie schon ge-
sagt hatte: »Aha, okay ...«,nachdem sie eine seiner spontanen
Ideen gehort hatte.

Gleichzeitig handelte er stets umsichtig und kollegial. Er
war immer bereit zu helfen. Da er als Jugendlicher kurz-
zeitig selbst auf die schiefe Bahn geraten war, engagierte er
sich als Surflehrer fiir Jugendliche, die aus schwierigen Ver-
hiltnissen kamen. Wihrend er diese Jungen trainierte, ver-
suchte er, einige von ihnen dazu zu motivieren, sich in der
Schule mehr anzustrengen, und andere, die Schule nicht hin-
zuschmeiflen. Ein paar von ihnen hatte er sogar dazu ge-
bracht, ein Praktikum am Hawaiian Volcano Observatory zu
machen. Und er verfolgte immer ihren weiteren Werdegang,
wenn sie das HVO wieder verlieflen und an einer Univer-
sitdt studierten.

Wias auflerdem fiir ihn sprach, war seine unvergleichliche
Erfahrung. Alle anderen Mitarbeiter des HVO hatten die be-
rihmten Eruptionen auf Video gesehen. MacGregor war bei
allen live dabei gewesen. Wenn er jetzt so schnell und ent-
schieden handelte, hatte er seine Griinde. Er war dabei gewe-
sen. Er wusste es besser.

Und weil er es besser wusste, hielt er es fiir geboten, nicht
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offen zu erkliren, dass das HVO der grofiten Eruption seit
hundert Jahren auf der Spur war. Es hitte nur Panik ausge-
16st, ganz egal, welche Seite des Vulkans ausbrechen wiirde.

Und es gab noch etwas, das Mac und Jenny wussten, die
Medien aber nicht.

John MacGregor hatte sich nicht nur vage ausgedrickt. Ex
hatte pfeilgerade gelogen.

Er wusste haargenau, wann die Eruption stattfinden wiirde.
Es wiirde nicht in zwei Wochen geschehen und auch nicht in
einer.

Noch fiinf Tage.

Der Countdown lief.






